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Read the entira inslruction manual befere you start Installation and assembly. If you have any questions regarding any of the Instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance,

CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

* Mounts must be altached as specifisd in assembly instructians. Improper installation may result in damage or serious personal injury,

+ Safety gear and proper tools must be used. This product sheuld only be installed by professionals

* Make sure that the supporting surface will safely support the combinad weight of the equipment and all attached hardware and components.

* Use the maunting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

* This praduct eontains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children,

+ This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead ta product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensurs that you have received all parls according to the component checklist prier to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement

MAINTENANCE: Check that the brackst is secure and safe to use at regular intervals (at laast svery lhree months),

Bilte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchiesen. Bille sich mit derm Handlor vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamungen in
Verbindung selzen.

VORSICHT. Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht Gberschreiten, kinnen Schaden oder mbglicherweise Verletzungen die Folge sein.

= Halterungen sollen enlsprechend den Manlageanwaisungen angebracht werden, Eine unsachgemake Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben,
+ Sicherheltsausriistung und geeignete Werkzeuge verwenden, Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden,

+ Dis tragenden Qberflachen sollten das gesamte Gewicht von Geréten und allen zus#tzlichen Bauleilen sicher aushalen kinnen.

* Nur dis mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

* Dieses Produkt enthalt Kieintelle, die Erstickungsgefahr beim Verschiucken harvorrufen kdnnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

+ Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden. Verwendung des Produkies im AuRenbarsich kann zu Verletzungen und Schaden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alls erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Héndler vor Ort nach Ersatzteilen
fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmaliig auf Sicherhelt und Stabilitit prifen (am besten alle drei Monate),

Lisez entisrement Ie guide d'utilisateur avant de commencer l'installalion et le montage, S1vous avez des guestions cencernant les instructions ou les avertissements,

wveuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

+ Les supporls dalvent 8tra joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes,

* Un équipement de sécurité et les oulils appropriés doivent Btre ulilisés, Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnals.

+ Assurez-vous que la surface de seulicn supporle en sécurité le paids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associss,

» Ulilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

+ Ce produil contient de petites pidces qui peuvent causer un étouffement si alles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfanis.

+ Ce produit est prévu uniquement pour une Utilisation & Iintérieur. L utilisation de ca produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes.

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu loules les piéces selon la liste de verification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommagée, t&léphonez & votre distributeur local pour qu'il la remplace

MAINTENANCE: A intervalles réguliers {au moins tous les trois mois) vérifisz que le support est d'utilisation stire et fiable.

Mepen Hewanam yetaHoRk u cEopKM NPC-MTaRTE PYKOBOACTED N0 yeTanaaxe. Ecny y Bac Boakueny kakve-nifo BOMPGSE! OTHOCHTENLHO MECTOYKUMA HNK NJEAYIDERARHHA, CERKWTECH C BaLmm
NORAMHEIA DACTOCTDAHATENENM [TA NONYNBHHA NOMOLLH,

BHuMaHHe: VICnonb30seHie 1panyKkTos, BEC KOTOPSIK ARBISILIALT YKAZAHHLIA DACYETHEI BEC, MOXET NABBCTH K HECTAGHNEHOCTH W BCIMONHBIM NOBDERIEHMAM

* ONope! GoMKb BEiTs YCTAHOENEKSI, KaK 310 NOKAZEHD B MONTAM-IsiX AHCTPYKUHAK, HENPEBAISHAA YCTAMORKA MOKET NDHBECTH K NANYMEHAIO CPLEIHBIX TPABM,

+ HeaExonuvo HEnerbaosaTs NPBokpAHNTENEHOE YCTROMCTED H CNEUHANLHBIE VHGTRYMEHTE TTRGAYKT AGITKEN YOTAHABMMBATLCA TONBKD NPODECCHIHENEMH,

« ¥BenuTecs, YTo HeCyWan b BBIIEMKAT BAG O 0BaHMA 1 BCETD YCTaHoer 0BOPYNOSEHMA 1 KOMIIBRTYHILMX,

+ Heo0XaDiMo HCnans3ceaTL MRYLIME 8 KOMIEKTE YCTaHARDHHbIE WypyNel i HE NEPETATMBAT yeTaHOBOHHbIE WypymH

* NlakHsIA MDOLYKT CANEPHT MANGHBKYS STANM, KOTOPLIS NPERCTABNAT ONACHOLTS YRYLIEHAR NPH NPOMATLIBAHAM. TEKHE [ETANM HEOBKCANMD XpaHKTL B HEROCTYNHOM ANA AeTei MecTe,

* flaknsiA NPOAYKT NZ20AA3HAYESH TONLKO ANA BKENNYATALMA B NOMALERVAX. MCNONbACBAHIA A3HHGTD NBOAYKTE H3 YL MOKET NIMBECTH K NONOMKE MPOAYKTA H NONYMEHHIO TPAEM.

ETaHOBKO i YBEANTEGE, 4T Bbl NONY4HIM ECE [STAN B COOTBETCTBM GO CNHCKOM KOMNNEXTYaLAX, ECTIM KE XBaTABT KaKuX-NHBO AETANER MM ORY NONDMAHS!, CERKHTEC  BaLIMM
MECTHBIM PACNPACTRANUTENEM NO BONPOCY SAMENbI

TEXHUHECKOE DECTYKWBAHME: Heofxcaitho perynRpHo NpasepaTh (kaK MHHAMGH, Pa3 8 TpH MecaLa), ureBil kpoHWTERH Gbin JaMHKCHPOBEH, W Ero MENENbIoEaHWE Goina BESONACHBIM,

Lea loda el manual de instrucciones antes da comenzar la instalacin y ensamble de | unidad. 1 tiene alguna inguietud con respecio a las instrucciones o advertencias, comunlquese oon su
distribuidor local

PRECAUCION: ufiizar con productos de mayor pese al indicado en los limiles de peso po
* Los soportes deben acoplarss + ica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion pedria ocasionar dafios y serias heridas personales.
llice las herramiznlas y equipe de seguridad adecuadas. Este producto solo cebe ser instalado por profesionales

+ Aseglrese de que la superficis de fijacion sostenga de manera sagura el pesa lotal dal squipo y lodos sus componentes y hardwara,

« Utilice los forniios de ensamble suministradas y NO aplique demasiada tensién a los fomille
« Este producto coniene piezas pequefias que representan un riesga de asfixia. Mantenga estas piezas fusra del alcance de los nifios,

« Este producto est disefiado para uss en inieriorss sclzmente, Utilizar este producto en exeriares podria ocasionar fallas y heridas personales,

IMPORTANTE: Aseqlrese de gue haya recibido todas las piezas segin |a lista de verificacion de componentes para la instalacion, Si falta alguna de las parles, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.

MANTENIMIENTO: Compruebe periadicamente que el soparte eslé asegurado y lista para usar (al menos cada lres meses).

ia acasionar inestabilidad y positles herides personales.

Leia todo 0 manual de instruodes antes de iniciar a instalagio e montagem, Se vocé fiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugBes ou avisas, por favor, entre em contato com o
seu disiribuider local para assisténcia.

ATENGAQ: G uso com produtas mals pesados do que os pasos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.
~ Os suporles davem ser anexados como especiicado nas instrugtes de montagem. A instalag&o incorreta pode causar danos ou séria:
- Equipamentos de seguranga e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.

= Certifique-se que & superficie ce suparte suporiara com seguranga o peso cambinado do equipamento e todas as feragens e componentes anexados.

* Use os parafuses de montagam fomecidos & NAQ APERTE EXCESSIVAMENTE as mesmos.

+ Este produto contém pequenas pagas qus podsm causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do aleance de criangas,

» Este produto destina-se semente para usa interno. Usd-lo em ambiente externe pode causar falhas no produto e lesBes pessnals.

IMPORTANTE: Assegure-se que vecd recabeu todas as pegas, de acordo com a lista de compona antes da instalagao. Se alguma pega estiver fallando ou é defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigge.

MANUTENGAO: Certifique-se que o suparie saja segurc & prolegida para o uso em intervalos regulares (pelo mencs a cada trés meses)

Ges pessoais.
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INSTALLATION MANUAL
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